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DUOMENU TALPYKLOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

Sutartyje vartojamos savokos ir juy aiSkinimas

1.1. Sioje sutartyje (toliau — Sutartis) (jskaitant jos Specialiosios dalies sglygas) didziosiomis raidémis raSomi zodziai ir
zodziy junginiai turi Zemiau nurodytas reikSmes, jeigu kontekstas nereikalauja kitaip:

1.1.1. Preké (-és) — Techningje specifikacijoje jvardinta preké (-és).

1.1.2. Sutartis — Saliy sudaryta Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Bendrosios dalies salygos ir
Specialiosios dalies saglygos bei Sutarties priedai, taip pat visi vélesni Sutarties pakeitimai ir papildymai, dél kuriy
rastu susitaré Salys.

1.1.3. Bendroji dalis — Prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties dalis, kurioje jtvirtinamos bendrosios Sutarties
salygos ir kuri yra Sutarties sudétiné ir neatskiriama dalis.

1.1.4. Specialioji dalis — Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties dalis, kurioje nurodytos konkre¢ios salygos,
taikytinos Sutar¢iai, ir kuri yra Sutarties sudétiné ir neatskiriama dalis.

1.1.5. Salimi (Salimis) jvardijamos Perkancioji organizacija, valstybés jmoné ,Regitra®, kuri po $ios Sutarties
sudarymo vadinama Pirkéju, ir prekiy vieSajj pirkima laiméjes dalyvis, kuris po Sios Sutarties sudarymo
vadinamas Tiekéju ir yra nurodomas Specialiojoje dalyje.

1.1.6. BDAR — 2016 m. balandzio 26 d. Europos parlamento ir tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB.

1.1.7. Kitos sgvokos suprantamos, kaip jos yra apibréztos Sutartyje ir kituose taikytinuose teisés aktuose.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaita, vienos giminés
zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodZius, Zodziai reiskiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis,
o nuoroda j visuma taip pat reiSkia ir nuoroda j jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

Sutarties dalykas

2.1. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Prekes, kuriy savybés, asortimentas,
komplektiskumas ir kiekis atitinka Sutarties, jos priedy ir teisés akty reikalavimus, Sutartyje numatyta tvarka ir
terminais, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamas ir kokybiskas Prekes ir atsiskaityti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais.

2.2. Perkamy Prekiy konkretus, maksimalus ar minimalus kiekiai yra nurodyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“
(toliau — Sutarties 1 priedas, Techniné specifikacija).

Sutarties kaina

3.1. Sudaroma fiksuotos kainos, fiksuoto jkainio, fiksuotos kainos su perziiira, fiksuoto jkainio su perziiira, kintamo
jkainio, sutarties vykdymo islaidy atlyginimo Sutartis. Sutarties kaina ir Sutar¢iai taikomos kainodaros taisyklés
numatytos Specialiosios dalies 4 punkte.

3.2. Sutarties kaina (jkainiai) yra pastovis ir nekei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus, kai po
Sutarties pasiraSymo kei¢iamas Prekéms taikomas PVM tarifas. Tais atvejais, kai teisés aktais pakeiciamas PVM
tarifo dydis, taikomas Prekéms, Sutarties kaina (jkainiai) perskai¢iuojami nekei¢iant Tiekéjo pasitilymo kainos
(ikainiy) be PVM dalies, atitinkamai perskaiCiuojant tik PVM dalj. Perskaiciuota Sutarties kaina (jkainiai) jforminami
rastisku Saliy susitarimu ir taikomi Prekems, kurios tiekiamos po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos
(jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas fiksuotas jkainis ar fiksuota kaina).

3.3. Sutarties kaina (jkainiai) kei¢iami vadovaujantis Specialiosios dalies 4.3 papunktyje nustatytomis kainos perzitiros
taisyklémis. Perskai¢iuota Sutarties kaina (jkainiai) jforminami rastiku Saliy susitarimu ir taikomi Prekéms, kurios
suteikiamos po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad
taikomas fiksuotas jkainis su perzitira ar fiksuota kaina su perziiira).

3.4. | Sutarties kaing (jkainius) jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos Kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés
ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Sutarties vykdymu / Prekiy tiekimu (iSskyrus tuos atvejus, kai
Techninéje specifikacijoje aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti jskai¢iuotos | Sutarties kaing
(ikainius).

3.5. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikry i§laidy jtraukti j kaing, Pirkéjas gautomis
Prekémis turi galéti naudotis pagal jprasta ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodyta paskirtj, nepatirdamas papildomy
iSlaidy.

Prekiy tiekimo ir priémimo-perdavimo tvarka

4.1. Prekiy uzsakymo ir pristatymo tvarka, terminai ir saglygos numatytos Specialiosios dalies 3.2 papunktyje ir Sutarties
1 priede.

4.2. Prekiy Tiekéjas ar kitas tinkamai jo jgaliotas treciasis asmuo jsipareigoja perduoti Prekes Pirkéjui Sutarties 1 priede
nurodytais adresais.

4.3. Prekiy priémimas—perdavimas jforminamas Salims pasirasant Specialiosios dalies 3.2 papunktyje numatyta
dokumenta (PVM saskaitg faktiirg arba Prekiy priémimo—perdavimo akta, kurio pavyzdiné forma pateikiama Sutarties
4 priede) ir perduodant kita atitinkama dokumentacija, jei papildoma dokumentacija reikalaujama pagal Techning
specifikacija ar teisés aktus.
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti Prekes ir pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo aktg tuo atveju, jeigu juy
perdavimo metu yra nustatoma, jog Prekés neatitinka Techninéje specifikacijoje nurodyty savybiy, asortimento ir
komplektiskumo arba Prekeés turi kokybés truikumy, kurie yra akivaizdiis. Apie atsisakymo priimti Prekes ir pasirasyti
Prekiy priémimo—perdavimo akta priezastis Pirkéjas nurodo Tiekéjui ir fiksuoja tai Prekiy priémimo—perdavimo akte.
Tiekéjas prisiima rizika dél galimy nuostoliy Prekiy sugadinimo ar praradimo atveju iki jy perdavimo Pirkéjo
dispozicijai jy pristatymo vietoje dienos.

Tuo atveju, jeigu pasiraSius Prekiy priemimo—perdavimo akta, paaiskéja, kad Prekés turi paslépty ar kity trikumy,
kurie negaléjo buti akivaizdziai pastebimi Prekiy perdavimo metu, Pirkéjas sudaro Prekiy defekty akts. Bet kokie
Prekiy neatitikimai Techninés specifikacijos ar teisés akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybe ar tiekima, nustatytiems
reikalavimams, laikomi Prekiy trikumais.

Apie nustatytus Prekiy trikumus Pirkéjas pranesa Tiekéjui Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nustatyta tvarka ir
terminais. Tiekéjas trikumus privalo pasalinti per Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nurodytg terming.

Visus Prekiy priémimo—perdavimo akte ar Prekiy defekty akte nurodytus trikumus Tiekéjas privalo pasalinti savo
saskaita.

Pirkéjas nuosavybés teise | Prekes jgyja nuo jy perdavimo Pirkéjui momento, kaip tai numatyta Bendrosios dalies 4.3
papunktyje. Pasira§ydamas Prekiy priémimo-perdavimo akta ar PVM saskaitg fakttira, Pirkéjas patvirtina Prekiy
kiekio, komplektacijos ir asortimento atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams (i$skyrus atvejus, kai Prekiy
priémimo—perdavimo akte Pirkéjas nurodo pastebétus Prekiy trikumus), o Tiekéjas, pasiraSydamas Priémimo—
perdavimo akta ar PVM saskaitg fakttira, patvirtina Prekiy kokybe.

4.10. Tiekéjas patvirtina, kad visos pagal Sutartj Pirkéjo uzsakomos Prekés jy perdavimo Pirkéjui momentu priklauso

Tiekéjui nuosavybés teise, i teisé néra ir nebus jokiais biidais apribota ar suvarzyta.

5. Prekiy kiekis, asortimentas ir komplektiSkumas

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

55

5.6.

5.7.

Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui jo pageidaujamo kiekio, asortimento ir komplektiskumo Prekes, kaip numatyta
Sutartyje, jos prieduose ar teisés aktuose.
Jei Tiekéjas pateikia Prekes, kuriy kiekis yra didesnis, negu buvo nurodyta Sutarties 1 priede ar Prekiy uzsakyme (jei
Specialiojoje dalyje numatyta, kad uzsakymas sudaromas), Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Tiekéjo atsiimti perteklinj
Prekiy kiekj ar jo dalj arba priimti visas Prekes. Apie tai, jog Prekiy kiekis yra didesnis, nei buvo numatyta, Pirkéjas
privalo pranesti Tiekéjui per protinga terming. Uz perteklinj Prekiy kieki Tiekéjui nebus papildomai sumokama.
Jei Tiekéjas pateikia Prekes, kuriy kiekis yra mazesnis, negu buvo nurodyta Sutarties 1 priede ar Prekiy uzsakyme (jei
Specialiojoje dalyje numatyta, kad uZsakymas sudaromas), Tiekéjas privalo pateikti nepateikta Prekiy dalj,
nepraleisdamas pradinio Prekiy pristatymui skirto termino. Sj termina praleidus, Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Tiekéjo
mokeéti Specialiosios dalies 6.1 papunktyje nurodyto dydzio bauda uz kiekvieng uzdelsta dieng pristatyti Prekes.
Tuo atveju, jei pristatytos Prekés ar jy dalis neatitinka Sutarties, jos priedy ar teisés akty numatyto asortimento,
komplektiskumo reikalavimy, Pirkéjas turi teisg:

5.4.1. atsisakyti priimti visas Prekes ir nemokéti jy kainos;

5.4.2. priimti tg Tiekéjo pateikta Prekiy dalj, kuri atitinka Sutarties, jos priedy ar teisés akty numatytus asortimento ir

komplektiskumo reikalavimus, ir reikalauti i§ Tiekéjo jo saskaita pristatyti likusig nepristatyta Prekiy dalj.

. Tiekéjui pristacius Prekes ar jy dalj, kuri neatitinka Sutarties, jos priedy ar teisés akty reikalavimy dél Prekiy

asortimento, komplektisSkumo, laikoma, kad Prekés ar jy dalis nepristatyta. Tokiu atveju uz Prekiy pristatymo termino
praleidimg Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ Tiekéjo mokéti Specialiosios dalies 6.1 papunktyje nurodyto dydzio bauda
uz kiekvieng uzdelstg dieng pristatyti Prekes.

Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasiiilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj
gamintojo rastg ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties
gamintojo kito modelio preke¢ nei nurodyta Pasitilyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei
gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyty ir Techning specifikacija atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui
tai patvirtinantj gamintojo raStg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti
Pirkéjui kito gamintojo preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu
Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne prastesnés
kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei Pasiiilyme nurodyta kaina. Norédamas
pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis | Pirkéja ir gauti jo rasytini sutikima (jei Pasiilymas
buvo vertintas pagal kaing).

Jei Prekés gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj
gamintojo raSta ar nuorodg | gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties
gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkan¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne
prastesnés, nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos kokybés. Jei gamintojas nebegamina Pasifilyme nurodyty ir Techning
specifikacijg atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuoroda j gamintojo
oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei nurodyta Pasitilyme,
atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei Pasitilyme nurodytos kokybés. Jeigu Pirkimo
procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekés turi buti ne prastesnés kokybés nei
pavyzdziai. Sios Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei Pasitilyme nurodyta kaing. Norédamas pasinaudoti §iuo
Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéja ir gauti jo raSytinj sutikima (jei Pasiiilymas buvo vertintas pagal
kaing ir kokybe).
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6. Prekiy kokybé

6.1

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

. Prekiy kokybé turi atitikti Sutarties, jos priedy, teisés akty reikalavimus, o tais atvejais, kai numatyta Pirkimo

dokumentuose — ir Tiekéjo pateikta, su Pirkéju suderintg ir patvirtintg Prekiy pavyzdj. Prekiy kokybé taip pat turi
atitikti rinkos praktika, gamintojo nustatytus standartus. Prekés turi biti prekinés i§vaizdos, pazenklintos pagal teisés
akty reikalavimus, pakuoté neturi biiti paZeista.
Kai Techningje specifikacijoje néra keliami reikalavimai dél atitinkamos Prekiy taros ir pakuotés, perduodamos
Prekeés turi biiti supakuotos taip, kaip tokioms Prekéms jprasta. Tara ar pakuoté turi uztikrinti tinkama tokios rtsies
Prekiy laikyma ar gabenima jprastinémis salygomis. Prekiy pakuoté ir zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos
ekonomikos ir inovacijy ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr.170 ,,Dél Prekiy zenklinimo ir kainy nurodymo
taisykliy patvirtinimo® patvirtintus reikalavimus.
Tiekéjas garantuoja Pirkéjui, kad Prekés atitinka Bendrosios sutarties dalies 6.1, 6.2 papunkcio reikalavimus ir kad
Prekiy perdavimo metu néra paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti pagal Prekiy paskirtj ir
Pirkéjo poreikius.
Jeigu Prekés ar jy dalis neatitinka kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teis¢ pasirinkti:

6.4.1. atsisakyti priimti visas Prekes ir nemokéti jy kainos;

6.4.2. atsisakyti priimti tg dali Prekiy, kurios yra nekokybiSkos ir reikalauti pakeisti nekokybiskas Prekes tinkamos

kokybés Prekémis;
6.4.3. reikalauti neatlygintinai per Specialiosios dalies 3.3 papunktyje numatytg terming pasalinti Prekiy trikumus arba
atlyginti Pirkéjo islaidas jiems iStaisyti, jei trikumus jmanoma pasalinti.

Prekiy priémimo—perdavimo metu nustacius jy galimg neatitikimg Prekiy kokybés reikalavimams, dalyvaujant
Tiekéjo atstovams, surasomas Prekiy defekty aktas.
Tuo atveju, kai Saliy gindas dél Prekiy kokybés negali biiti issprestas Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperto darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas
eksperty sprendimas.
Pirkéjas turi teise savo 1éSomis atlikti Tiekéjo pateikty Prekiy kokybés reikalavimy atitikties tyrima pasirinktoje
laboratorijoje. Gavus laboratorijos tyrimy rezultatus, jog Prekés neatitinka Prekiy kokybei keliamy reikalavimy, i$
Tiekéjo gali biiti pareikalauta apmokéti visas Pirkéjo dél to patirtas i§laidas ir nuostolius.
Jeigu, laboratoriniy tyrimy metu patikrinus Prekiy kokybe, nustatoma, kad Prekés neatitinka kokybés reikalavimy,
suraSomas Prekiy defekty aktas. Tuo atveju, jei Prekés pristatomos periodiskai dalimis, Prekés, kurios dar turi bti
pristatytos, nepriimamos ir visas pristatytas nekokybisky Prekiy kiekis grazinamas Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjas
privalo vietoj jam grazinty Prekiy, neatitinkanc¢iy kokybés reikalavimy, pristatyti naujas, kokybiskas Prekes.
Nekokybiskas Prekes j kokybiskas Tiekéjas privalo pakeisti, laikydamasis Specialiojoje dalyje numatyty Prekiy
pristatymo terminy.

7. Atsiskaitymo tvarka

7.1,

7.2.

7.3.

7.4,

7.5.

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju, Siam tinkamai jvykdZzius visus sutartinius jsipareigojimus ir pateikus Pirkéjui PVM
saskaitas faktlras (jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikoma fiksuota kaina / fiksuota kaina su perziura).
Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju uz faktiskai pristatytas Prekes, vadovaudamasis Sutarties 6 priede numatytais Prekiy
ikainiais. Tiekéjas PVM saskaitas faktiiras pateikia Specialiosios dalies 3.2 papunktyje numatytais terminais (jeigu
Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas fiksuotas jkainis / fiksuotas jkainis su perziura).

Vadovaujantis Mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis vélavimo prevencijos jstatymo 5 straipsniu, Pirkéjas
privalo sumokéti uz perduotas Prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo
dienos. Tiekéjas PVM saskaitas fakturas (taip pat ir iSankstines PVM saskaitas faktiiras, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu bidu. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sara§o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
fakttros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos E. saskaita priemonémis. Pirkéjas elektronines
saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos E. saskaita priemonémis. Elektroniné
paslauga E. saskaita (elektroninés paslaugos svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Elektroninéje saskaitoje
fakttiroje turi biti nurodytas Pirkéjo Sutarties registracijos numeris. E. sgskaita svetainéje Tiekéjas privalo prisegti
originalig skenuota PVM saskaita faktiira (ar saskaitg faktiirg) ir Saliy jgalioty atstovy pasirasyta Prekiy priémimo—
perdavimo akta (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad Prekés priimamos Salims pasirasant Prekiy priémimo-
perdavimo aktg). ISlaidas susijusias su e. sgskaitos pateikimu apmoka Tiekéjas (jei Specialiojoje dalyje nenumatyta
kitaip).

Jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad uz Prekes bus mokamas avansas, Pirkéjas sumoka Tiekéjui Specialiosios
dalies 4.5 papunktyje nurodyto dydZio avansg. Tiekéjui iSmokéto avanso suma i$skai¢iuojama i§ galutinés mokétinos
kainos.

Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais / subteikéjais galimybg. Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekéjai / subteikéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo /subteikéjo
pasitelkima 1§ Tiekéjo gavimo dienos, raStu informuoja subtiekéjus / subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe. Subtiekéjas / subteikéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, per 2 (dvi) darbo dienas
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8.

9.

turi pateikti Pirkéjui praSyma raStu. Pateikus minétg praSyma, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo / subteikéjo
pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju / subteikéju sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju / subtiekéju tvarka. Su subtiekéju / subteikéju atsiskaitoma tik po galutinio Pirkéjo ir
Tiekéjo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo Bendrosios dalies 7.3 papunktyje nustatyta tvarka. Tiekéjas turi
teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad tiesioginis atsiskaitymas
taikomas).
Saliy teisés ir pareigos
8.1. Tiekéjas jsipareigoja:
8.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;
8.1.2. Sutarties Specialioje dalyje nurodytais terminais:
8.1.2.1. parengti, pagaminti ir suderinti su Pirkéju perkamy Prekiy pavyzdzius, kurie atitikty Sutarties ir jos priedy
reikalavimus (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad Sis reikalavimas taikomas);
8.1.2.2. informuoti Pirkéja apie tai, kad Pirkéjui skirtos Prekés yra parengtos perduoti (jei Specialiojoje dalyje
numatyta, kad Sis reikalavimas taikomas). Tiekéjo Prekiy pristatymo laikas, vykdant Sutartj, turi biiti
derinamas su Pirkéjo darbo laiku;
8.1.2.3. pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Pirkéjo nurodyto kiekio, asortimento ir komplektiskumo,
Sutarties ir jos priedy bei teisés akty reikalavimus atitinkanc¢ias kokybiskas Prekes;
8.1.2.4. Prekes pateikti Techninéje specifikacijoje numatytoje atitinkamoje taroje ir pakuotéje, o kai tokie
reikalavimai nenumatyti — perduodamos Prekés turi biti supakuotos taip, kad pakuoté uztikrinty tinkama
tokios rtiSies Prekiy laikymg ar gabenimg jprastinémis sglygomis;
8.1.2.5. savo saskaita pasalinti Prekiy triikumus, t. y. bet kokius Prekiy neatitikimus Sutarties, jos priedy ar teisés
akty reikalavimams;
8.1.2.6. pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimg, kurio forma / salygos pateikiamos Sutarties 2 priede (jei
Specialiojoje dalyje numatyta, kad sis reikalavimas taikomas),
8.1.2.7. jeigu uz Prekes bus mokamas Specialiosios dalies 4.5 papunktyje nurodytas avansas, per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti sumokamo avanso sumos avansinio apmokéjimo banko
garantija ir avansinio mokéjimo saskaitg (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad Sis reikalavimas taikomas);

8.1.3. iki Sutarties vykdymo pradzios, pranesti Pirkéjui subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
pateikti uzduotis atliksianciy darbuotojy kontaktus. Sutarties vykdymo metu pasikeitus informacijai apie
subtickéjus, taip pat ir apie darbuotojus atlickanéius su pirkimo objektu susijusias uzduotis, nedelsdamas
informuoti Pirkéja. Tiekéjas privalo pateikti atnaujintg uzduotis atlickanc¢iy darbuotojy sarasa;

8.1.4. rastu informuoti Pirkéja apie aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui
Specialiojoje dalyje nustatytais terminais ir tvarka;

8.1.5. vykdydamas sutartj, PVM saskaitas faktiiras teikti tik elektroniniu biidu;

8.1.6. be rastisko Pirkéjo sutikimo neperduoti Prekiy tretiesiems asmenims;

8.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, t. y. Tiekéjas be Pirkéjo sutikimo neperleis savo
isipareigojimy vykdymo tretiesiems asmenims;

8.1.8. neteikti tretiesiems asmenims konfidencialios informacijos, gautos ar suzinotos Sutarties vykdymo metu;

8.1.9. jei Pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad Tiekéjas ir Tikio subjektai, kuriy pajégumais
naudojasi Tiekéjas, prisiimty solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma, iskaitant uz netinkamg asmens
duomeny tvarkyma, kaip tai numato BDAR, ir konfidencialumo jsipareigojimy pazeidima, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui uztikrinti, kad uz Sutarties vykdyma solidariai yra atsakingi ir ikio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas
naudojasi;

8.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties Bendrojoje ir Specialiojoje dalyse, Sutarties
prieduose bei taikytinuose teisés aktuose.

8.2. Pirkéjas jsipareigoja:

8.2.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

8.2.2. priimti Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose keliamus reikalavimus, ir yra pateiktos
laikantis Sutartyje numatytos Prekiy pristatymo tvarkos;

8.2.3. pranesti Tiekéjui apie Prekiy kiekio, kokybés, asortimento, komplektiSkumo, taros ir pakuotés neatitikimus,
Sutarties, jos priedy ar teisés akty reikalavimams per protingg terming po to, kai buvo, ar atsizvelgus j Prekiy
pobiudj ir paskirtj turéjo biti, nustatytas atitinkamas neatitikimas;

8.2.4. sumokeéti Tiekéjui Specialiosios dalies 4.5 punkte numatytg Sutarties kainos avansg Specialiojoje dalyje
numatytomis sglygomis ir tvarka (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad $i sqlyga taikoma);

8.2.5. atsiskaityti uz pristatytas ir perduotas Prekes Bendrosios dalies 7.1-7.3 papunkc¢iuose nustatyta tvarka ir terminu
(jei Specialiojoje dalyje nenumatyta kitaip);

8.2.6. sudaryti tinkamas salygas, suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar¢iai jvykdyti;

8.2.7. grazinti Tiekéjui avansinio apmokéjimo ir Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 10 (desimt) dieny nuo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui to paprasius rastu (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad si sqlyga taikoma);

8.2.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties Bendrojoje ir Specialiojoje dalyse, Sutarties
prieduose bei taikytinuose teisés aktuose.

Garantija ir tinkamumo naudoti terminas
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9.1. Prekéms suteikiamas Sutarties 1 priede nurodytas garantijos / tinkamumo naudoti terminas, jeigu Pasiiilyme arba
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris ilgesnis). Garantija galioja
visoms Prekiy sudétinéms dalims. Komplektuojamyjy detaliy garantijos terminas yra toks pat, kaip pagrindinio
gaminio, ir pradedamas skai¢iuoti kartu su pagrindinio gaminio garantijos terminu.

9.2. Prekéms suteikiamas garantijos / tinkamumo naudoti terminas skai¢iuojamas nuo Prekés perdavimo Pirkéjui dienos.

9.3. Prekiy garantijos / tinkamumo naudoti termino metu atsiradus Prekiy trikumams, Pirkéjas savo pasirinkimu turi teis¢
reikalauti Tiekéjo:

9.3.1. ne véliau kaip per Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nustatyta terming savo saskaita vietoj Prekés su trukumais
pateikti kitg analogisSka preke;
9.3.2. ne véliau kaip per Specialiojoje dalies 3.3 papunktyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti Prekiy trikumus.

9.4. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybe, kad toks pats trikumas ar gedimas gali
atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas), Tiekéjas turi pasalinti trikumus visose pristatytose Prekése
ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

9.5. Jeigu Tieké¢jas per nustatyta terming neatliecka Bendrosios dalies 9.3 papunktyje nustatyty veiksmy, Pirkéjas, rastu
pries 5 (penkias) darbo dienas informaves Tiekéja, turi teis¢ pasalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita,
o Tiek¢jas isipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

9.6. Kai Tiekéjas pakei¢ia Preke ar jos komplektuojamaja detale per nustatytg garantijos terming, tai naujai Prekei ar naujai
komplektuojamajai detalei garantijos terminas pradedamas skaiciuoti nuo Prekeés ar jos detalés pakeitimo ir perdavimo
Pirkéjui dienos.

9.7. Pretenzijas Tiekéjui dél nustatyty Prekiy defekty Pirkéjas turi teis¢ pareiksti per visg garantinj laikotarpj. Pirkéjas savo
pretenzija Tiekéjui perduoda rastu kartu su pretenzijos pagristuma patvirtinanciais jrodymais.

9.8. Garantija netaikoma, jeigu Tiekéjas jrodo, kad Prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Prekiy naudojimo
(netinkamos Prekiy laikymo ir naudojimo salygos) arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

9.9. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, garantijos terminas pratesiamas laikotarpiui, kuris
yra lygus Prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

9.10. Net ir pasibaigus garantijos / tinkamumo naudoti terminui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesima, privalo savo saskaita
pasalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau Pirkéjas pagristai
negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

10. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

10.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais prievoliy jvykdymo uztikrinimo
buidais. Tiekéjui nevykdant Sutarties ar netinkamai ja vykdant, Pirkéjas pasinaudoja Specialiosios dalies 5.1
papunktyje numatytu Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimas taikomas).

10.2. Salims pasirasius Sutartj, Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu Specialiojoje dalyje nenurodytas kitas terminas)
privalo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimg - Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko
garantijg — pagal Sutarties 2 priedo salygas / forma ar kita Specialiosios dalies 5.1 papunktyje reikalaujama Sutarties
jvykdymo uztikrinimg. Banko garantijoje garantas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Specialiosios dalies 5.1
papunktyje nurodytg suma. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas privalo galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jeigu
Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas Sis uztikrinimo biidas).

10.3. Sutarties jvykdymo uztikrinime nustatytomis salygomis garantas neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoja sumokéti
Pirkéjui garantijoje nurodyta suma per 7 (septynias) darbo dienas, gaves pirma rastiska Pirkéjo reikalavima mokéti.
Reikalavime nurodoma, kad Tiekéjas nejvykdé Sutarties salygy (bet koks prievoliy pagal Sutart] ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas). Pirkéjas neprivalo pagrjsti reikalavime
nurodyto Sutarties sglygy nevykdymo (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad §i sqlyga taikoma).

10.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, kuriame nurodoma, kad garantas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima,
nebus priimamas.

10.5.Jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves bankas negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.) arba Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas per 10
(desimt) darbo dieny privalo pateikti naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg tokiomis pac¢iomis salygomis. Jei Tiekéjas
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj (jei Specialiojoje
dalyje numatyta, kad Si Sutarties jvykdymo uztikrinimo sqlyga taikoma).

10.6. Bendrosios dalies 10.2-10.5 papunké&iuose numatytos salygos taikomos ir draudimo bendrovés laidavimo rastui (jei
Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas Sis uztikrinimo budas).

10.7. Jeigu uz Prekes bus mokamas Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas avansas, Tiekéjas taip pat jsipareigoja per 5
(penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti sumokamo avanso sumos avansinio apmokéjimo
banko garantijg ir avansinio mokéjimo saskaitg. Banko garantijoje privalo buti jrasyta, kad garantas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rastiSko Pirkéjo praneSimo apie Sutarties nutraukimag dél
Tiekéjo kaltés sumokéti sumg, nevirSijancia garantijos sumos. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.

10.8. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje negali biiti jrasytos salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija
iSdavusiam bankui, kad su Tiekéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija iSdavusiam bankui nemokéti
(arba vilkinti mokéjima) garantija uztikrinamos sumos.
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10.9. Avansinio apmokéjimo banko garantija, neatitinkanti Bendrosios dalies 10.7 ir 10.8 papunk¢iuose nustatyty
reikalavimy, nebus priimama. Tokiu atveju su Tiekéju bus atsiskaitoma Bendrosios dalies 7.1-7.3 papunkéiuose
numatyta tvarka ir terminais.

10.10. Avansinio apmokéjimo ir sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinami per 10 (deSimt) dieny nuo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui to papra$ius rastu (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad §i Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sqlyga taikoma).

10.11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui uztikrinti, jskaitant
ir netesyby mokeéjima.

11. Teisé pasitelkti treciuosius asmenis

11.1. Tiekéjas turi teis¢ pasitelkti subtiekéjus / subteikéjus, taciau uz tinkamg ir kokybiska Sutarties jvykdymg Pirkéjui
visiSkai atsako Tiekéjas.

11.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat Tiekéjas privalés
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visg Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus
/ subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.3. Subtiekéjy / subteikéjy pavadinimai ir perduoty vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dalis nurodyti Specialiosios dalies
8.1, 8.2 papunkciuose.

11.4. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo / subteikéjo, kurio pajégumais naudojasi,
visam likusiam terminui be Pirkéjo sutikimo. Tiekéjo subtiekéjas / subteikéjas gali biiti kei¢iamas §iais atvejais:

11.4.1. kai subtiekéjas / subteikéjas yra nemokus, jam iskelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradétos
likvidavimo procediiros, kai jo turta valdo teismas ar bankroto administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudargs
taikos sutartj, kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus
yra tokia pati ar panasi;

11.4.2. kai subtiekéjas / subteikéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui: subtiekéjui atsisakius teikti prekes, nutriikus
teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies jam priskirty sutartiniy jsipareigojimy
pagal Sutartj.

11.5. Tiek¢jas, siekdamas pakeisti subtiekéjag / subteikéja, kurio pajégumais naudojasi, turi rastu informuoti Pirkéja ne
véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Naujas subtiekéjas / subteikéjas privalo atitikti
visus atitinkamam subtiekéjui / subteikéjui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei
kei¢iamas subtiekéjas / subteikéjas, kurio pajégumais buvo naudotasi Pasitilymo pateikimo metu, Tiekéjas privalo
pateikti naujo subtickéjo / subteikéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius
dokumentus (jei buvo prasoma pirkimo dokumentuose). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo / subteikéjo padétis atitinka
bent vieng Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatytg pasalinimo pagrindg, Pirkéjas
reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéja / subteikéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju / subteikéju.

11.6. Tiekéjo specialistai, paskirti Sutarciai vykdyti, gali biti pakeisti tik gavus iSankstinj raSytinj Pirkéjo sutikimg Siais
atvejais:

11.6.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams), pateikus duomenis
apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus (jei buvo prasoma
pirkimo dokumentuose);

11.6.2. Pirkéjo iniciatyva, jei jo pagrijstai netenkina Tiekéjo Sutarciai vykdyti paskirto specialisto darbas, rastu pateikus
prasymg pakeisti specialistg ir nurodant motyvus.

11.7. Tiekéjas, norédamas pakeisti ar pasitelkti naujg specialistg, turi rastu informuoti Pirkéjg pries 3 (tris) darbo dienas ir
gauti jo rastiska sutikimg. Naujai paskirtas specialistas turi turéti ne Zemesne¢ nei pirkimo dokumentuose nurodyta
kvalifikacijg. Tiekéjas privalo pateikti visus dokumentus, pagrindziancius atitinkamo specialisto atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams (jei buvo prasoma pirkimo dokumentuose).

11.8. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo / subteikéjo ir (ar) specialisto pakeitimu ar naujo pasitelkimu, Pirkéjas Kartu su Tiekéju
radtu sudaro susitarima dél subtiekéjo / subteikéjo ir (ar) specialisto pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

11.9. Salygos dél subtiekimo / subteikimo taikomos tik tuomet, jei Tiekéjas nurodé, kad subtiekéjus / subteikéjus pasitelks.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Pirkéjui véluojant atsiskaityti su Tiekéju Specialiojoje dalyje numatytais terminais uz pristatytas ir perduotas Sutarties,
jos priedus ir teisés akty reikalavimus atitinkanéias Prekes, Pirkéjas moka Tiekéjui Specialiosios dalies 6.1 papunktyje
numatyta baudg. Baudy suma negali vir§yti 20 procenty Sutarties kainos su PVM (Sis apribojimas netaikomas
Bendrosios dalies 15.8 papunkcio konfidencialumo jsipareigojimy bei netinkamo asmens duomeny tvarkymo atveju).

12.2. Tiekéjui véluojant suderinti Prekiy pavyzdzius ir (ar) pristatyti Prekes Specialiojoje dalyje ar Sutarties 1 priede
nurodytais terminais, Tiekéjas moka Pirkéjui Specialiosios dalies 6.1 papunktyje nurodyto dydzio bauda uz kiekviena
uzdelstg dieng. Baudy suma negali virsyti 20 procenty Sutarties kainos su PVM (Sis apribojimas netaikomas
Bendrosios dalies 15.8 papunkcio konfidencialumo jsipareigojimy bei netinkamo asmens duomeny tvarkymo atveju).

12.3. Pirkéjas turi teise, pries tai rastu jspéjes Tiekéja, jskaityti priskaiciuotas delspinigiy ir (ar) baudy sumas j Tiekéjui
mokétinas sumas (Civilinio kodekso 6.130-6.131 straipsniai). Netesyby sumoké¢jimas neatleidzia Tiekéjo nuo
pareigos atlyginti Pirkéjui patirtus nuostolius, kuriy nepadengia priskaiciuoty netesyby suma.
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12.4. Tiekéjui véluojant vykdyti jsipareigojimus dél Prekiy kokybés trikumy pasSalinimo ar nekokybisky Prekiy pakeitimo
j kokybiSkas Prekiy garantijos termino metu, Tiekéjas moka Pirkéjui Specialiosios dalies 6.1 papunktyje nurodyto
dydzio bauda uz kiekvieng uzdelsta diena. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo dél to patirtus nuostolius.

12.5.Pirkéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo (Bendrosios dalies 14.4.1-14.4.11
papunkgiai), Tiekéjas gali bati jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sarasa, jam taikoma Specialiosios dalies 6.1 papunktyje
numatyto dydzio bauda. Si suma laikoma i3 anksto sutartais minimaliais nuostoliais. Siy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius dél Sutarties nejvykdymo.

12.6. Sutarties Specialiojoje dalyje gali biiti numatyti ir kiti sutartinés atsakomybés taikymo Tiekéjui atvejai.

12.7. Tuo atveju, jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdanciomis laiku ir (ar) tinkamai
nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, jis nedelsdamas rastu privalo pranesti Pirkéjui apie Sias
aplinkybes bei numatoma vélavimo terming. Gaves §] pranesima, Pirkéjas turi teis¢ nustatyti protinga papildoma
terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti ir rastu apie tai pranesti Tiekéjui. Nustates papildoma protinga terming
sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, Pirkéjas turi teise Siam terminui sustabdyti savo prievoliy vykdyma ir
pareikalauti atlyginti nuostolius.

12.8. Delspinigiy ar baudy skaiciavimas bei mokéjimas ar nuostoliy atlyginimas Sutartyje numatytais atvejais negali biiti
traktuojamas kaip Saliy teisiy nutraukti Sutartj ribojimas. Be to, delspinigiy ar baudy sumokéjimas ar Zalos
atlyginimas neatleidzia Saliy nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

12.9.Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz savo jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar netinkamg vykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kurios nustatomos pagal Civilinio kodekso 6.212 straipsnj ir Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®.

12.10. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas
pasekmes, ir pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. ISnykus jsipareigojimy nevykdymo pagrindui, apie ji
privaloma pranesti kitai Saliai.

13. Sutarties salygy keitimas

13.1. Keiciant Sutartj vadovaujamasi Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis, Civilinio kodekso bei kity teisés
akty nuostatomis.

13.2. Sutarties keitima gali inicijuoti bet kuri Salis, pateikdama kitai Saliai motyvuota praSyma rastu (priimtina ir
elektroniniu laisku) bei jj pagrindZiancius dokumentus. | pateikta praSymga pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita
Salis motyvuotai atsako per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise
turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis.

13.3.Joks Sutarties pakeitimas ar papildymas nebus laikomas galiojanciu, jei jis nebus sudarytas raStu ir pasiraSytas
tinkamai jgalioty abiejy Saliy atstovy.

13.4. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra§ybos klaidy, pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties saglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

13.5. Sutarties vykdymas bendru Saliy rastisku sutarimu gali biti sustabdomas, jei Lietuvos Respublikoje teis¢ akty
nustatyta tvarka paskelbus ekstremalia padétj ar karanting, Salys pagristai negali vykdyti prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy. Sutarties vykdymas atnaujinamas nedelsiant po to, kai i8nyksta nurodytos aplinkybés.

14. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

14.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir galioja Specialiosios dalies 3.4 papunktyje nurodyta terming. Tais
atvejais, kai Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, Sutartis jsigalioja Salims
ja pasiraSius ir Tiekéjui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Jeigu Tiekéjas per Specialiosios dalies 3.5
papunktyje numatyta terming nepateikia tinkamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké
sudaryti Sutartj. Tokiu atveju Pirkéjas igyja teis¢ pasinaudoti Tiekéjo pateiktu Pirkimo pasitilymo jvykdymo
uztikrinimu.

14.2. Saliy rastisku sutarimu Sutartis gali biiti pratesta ne dél Saliy kaltés uzdelstam Sutarties vykdymo laikotarpiui:

14.2.1.jei atsiranda priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas iki Sutarties termino pabaigos tampa nejmanomas dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

14.2.2.jei Pirkéjo tiesioginé veikla buvo apribota ir Sutarties vykdymas buvo sustabdytas dél to, kad Lietuvos
Respublikoje teisés akty nustatyta tvarka paskelbtas karantinas ar ekstremali padétis;

14.2.3. kitais Sutartyje ar taikytinuose teisés aktuose nustatytais atvejais.

14.3. Sutartis gali biiti nutraukiama:
14.3.1. rastisku Saliy susitarimu;
14.3.2. vienos i§ Saliy iniciatyva;
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14.3.3. jei Bendrosios dalies salygy 12.9 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 1 (vieng) ménesj, abipusiu
rastisku Saliy susitarimu;

14.3.4. kitais Sioje Sutartyje ar taikytinuose teisés aktuose nustatytais pagrindais.

14.4. Pirkéjas turi teis¢ vienasali$kai nutraukti Sutartj, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, Siais atvejais:

14.4.1. jeigu paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1, 3, 4 dalis;

14.4.2. Tiekéjas ilgiau kaip 10 (desimt) darbo dieny véluoja pristatyti Prekes Sutartyje nurodytais terminais;

14.4.3. Tiekéjas nevykdo pareigos pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima nustatytu terminu, kaip tai numatyta
Bendrosios dalies 10.5 papunktyje (jei Specialiojoje dalyje numatytas reikalavimas dél sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo);

14.4.4. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasg (,,juodasis tiekéjy sarasas®) kaip
netinkamai jvykdgs pirkimo Sutartj ar jos nejvykdgs;

14.45. jei Tiekéjas per Specialiojoje dalyje numatytus terminus nepateiké Pirkéjui suderinti Prekiy pavyzdzio,
atitinkandio Sutarties ir jos priedy reikalavimus (jei Specialiojoje dalyje Sis reikalavimas taikomas),

14.4.6. jei Tiekéjas pakartotinai pristato Prekes, neatitinkanéias Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose numatyty
reikalavimy ar su kokybés trikumais, ar pristato Prekes ne pagal patvirtintus Prekiy pavyzdzius (jeigu
Specialiojoje dalyje reikalavimas dél Prekiy pavyzdziy taikomas);

14.4.7. kai Tiekéjas be Pirkéjo sutikimo perleidzia Sutarties vykdyma tretiesiems asmenims;

14.4.8. jeigu Tiekéjas informuoja Pirkéja, kad Tiekéjas negalés vykdyti sutartinio jsipareigojimo tiekti Prekes;

14.4.9. kai Tiekéjas Sutart] vykdé su dideliais arba nuolatiniais triikkumais;

14.4.10. kai Tiekéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba
jam i8kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

14.4.11. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;

14.4.12. jei Pirkéjo tiesioginé veikla dél Lietuvos Respublikoje teisés akty nustatyta tvarka paskelbto karantino ar
ekstremalios padéties buvo apribota ilgiau kaip 2 (du) ménesius ir Pirkéjo nebesuinteresuotas gauti Prekes.

14.5. Tieké¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai ispéjes Pirkéja rastu, Siais atvejais:

14.5.1. kai Pirkéjas pagal Tiekéjo pateikta PVM saskaita faktiirg uz pristatytas tinkamas ir kokybiskas Prekes véluoja
atsiskaityti daugiau nei 50 (penkiasdeSimt) kalendoriniy dieny;

14.5.2. kai Pirkéjas be pagrindo atsisako priimti pristatomas Prekes.

14.6. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 7 (septynias) kalendorines dienas rastu pranesa kitai Saliai apie
savo ketinimg ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming pranesime nurodytiems triikumams istaisyti.
Esant 14.4.1, 14.4.4, 14.4.7-14.4.12 papunkéiy salygoms, trikumy iStaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis
per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino
pasibaigimo dienos.

14.7.Bendrosios dalies 14.4.1-14.4.11 ir 14.5 papunk¢iuose numatyti Sutarties pazeidimai laikomi esminiu Sutarties
pazeidimu.

14.8. Pirkéjas, vienasaliSkai nutraukes sutartj su Tiekéju, nepraranda teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo, nepaisant to, ar iki Sutarties vienasalio nutraukimo Tiekéjui buvo skai¢iuojamos netesybos.

14.9. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesybuy, priskai¢iuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokéjimo.

14.10. Nutraukus sutartj, Tiekéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo grazinti Pirkéjui jo
sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz Prekes, kurios nebuvo pristatytos.

14.11. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo privalo nedelsiant patvirtinti pristatyty ir perduoty Pirkéjui Prekiy verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ir (arba) Pirkéjo skola Tiekéjui.

14.12. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Pirkéjui perduotas ir jo priimtas tinkamas
Prekes, Tiekéjas neturi teisés j patirty nuostoliy ar turéty islaidy kompensacijg.

14.13. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su finansiniais ir garantiniais
jsipareigojimais, bei kitos nuostatos, kurios pagal savo esmg lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

15. Konfidenciali informacija

15.1. Salys susitaria, kad $ioje Sutartyje konfidenciali informacija Zymi visus ir bet kokius duomenis, dokumentus ir
informacija, nepriklausomai nuo jos turéjimo, iSreiskimo, pateikimo ir (ar) gavimo formos (rasytiné, Zodiné,
elektroning, vizualiné, jskaitant, bet neapsiribojant informacija, dokumentais ir (ar) duomenimis, kurie buvo sukurti
naudojant Konfidencialig informacija), susijusig su Sutaréiai vykdyti gauta informacija, Salimis bei jy veikla, kurig
Tiekéjas gavo tiek iki Sutarties sudarymo dienos ir (ar) gauna i§ Pirkéjo Sutarties galiojimo metu, taip pat visa kita
informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir neviesinama.

15.2. Visa konfidenciali informacija lieka i$skirtiné Pirkéjo nuosavybé ir jokia Sutarties salyga negali biti traktuojama kaip
suteikianti Tiekéjui teise j konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj.

15.3. Tiekéjas negali be atskiro rasytinio Pirkéjo sutikimo atskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims
Sutarties galiojimo metu bei po Sutarties nutraukimo ir (ar) pasibaigimo.

15.4. Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienos nuo Pirkéjo rasytinio praSymo gavimo momento, grazinti
konfidencialios informacijos originalus (jskaitant dokumenty originalus, i$skyrus Sutartj) ir (ar) Pirkéjo prasymu
sunaikinti konfidencialig informacija.
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15.5. Tieké¢jas, dirbdamas su asmens duomenimis, privalo grieztai laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo reikalavimy. Asmens duomenys laikomi konfidencialia informacija.

15.6. Tiekéjo darbuotojai, dirbantys su Pirkéjo teikiamais asmens duomenimis, privalo saugoti asmens duomeny paslaptj,
jei ie asmens duomenys neskirti skelbti viesai. Si pareiga galioja ir Tiekéjo darbuotojams peréjus dirbti j kitas
pareigas arba pasibaigus darbo santykiams.

15.7.Jeigu kyla abejoniy, ar tam tikra informacija yra konfidenciali, Tiekéjas turi elgtis su tokia informacija kaip su
konfidencialia informacija Sios Sutarties nustatyta tvarka, kol Pirkéjas rastu nepatvirtina kitaip.

15.8. Tiekéjas, neleistinai panaudojg¢s ar neteisétai atskleides, ar prarades jam patikéta bet kokia konfidencialig informacija,
moka Pirkéjui 3 000 Eur (trijy tikstanéiy eury) bauda (jei Specialiojoje dalyje nenumatytas kitoks baudos dydis) ir
atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius bei i§laidas, kurias Pirkéjas patiria dél neleistino konfidencialios informacijos
naudojimo ar atskleidimo. Siame papunktyje nurodyto dydzio bauda Saliy susitarimu laikoma minimaliais Pirkéjo
nuostoliais, patiriamais kiekvienu atveju, kai Tiekéjas nesilaiko S$ioje Sutartyje nustatyty konfidencialumo
jsipareigojimy. Sio punkto nuostatos taikomos ir netinkamo asmens duomeny tvarkymo atveju, kaip tai numato BDAR
bei Bendrosios dalies 16.2 papunktis.

15.9. Perkant Prekes, susijusias su Pirkéjo valdomomis ir tvarkomomis informacinémis sistemomis ir registrais, jy
projektavimu, kiirimu, diegimu, modernizavimu ir kibernetinio saugumo uZztikrinimu, Tiekéjas uZztikrina atitiktj
Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams (II-0s
kategorijos IS), apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjii¢io 13 d. nutarimu Nr. 818 ,,Dél
Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, reikalavimams.

16. Asmens duomeny teikimas ir gavimas

16.1. Salys Sioje Sutartyje nustatyta tvarka teiks viena kitai fizinius asmenis tiesiogiai ar netiesiogiai identifikuojancia
informacijg (toliau — asmens duomenys).

16.2. Salys taip pat:

16.2.1. jsipareigoja asmens duomenis viena i§ kitos gauti, juos tvarkyti ir teikti Sutartyje nurodyta tvarka, laikantis
BDAR, Asmens duomeny teisinés apsaugos istatymo ir kity taikyting asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty;

16.2.2. jsipareigoja asmens duomeny, pateikty ir (ar) gauty pagal $ig Sutartj, netvarkyti kitu nei Bendrosios dalies 2.1
papunktyje nurodytu ar su juo nesuderinamu tikslu;

16.2.3. atsako uz pagal Sutart] gauty asmens duomeny tiksluma, teisinguma, konfidencialuma ir sauguma nuo asmens
duomeny gavimo momento. Saliai kilus pagrjsty jtarimy dél kitos Salies galimybés uztikrinti pagal Sutartj
gaunamy asmens duomeny konfidencialuma, sauguma ar kitus teisés aktuose nustatytus asmens duomeny
apsaugos reikalavimus, tokia Salis gali sustabdyti asmens duomeny teikima kitai Saliai tol, kol pastaroji patvirtina
savo pasirengima tinkamai vykdyti Sutartyje ir teisés aktuose nustatytus asmens duomeny apsaugos reikalavimus;

16.2.4. taiko tinkamas ir pakankamas technines ir organizacines saugumo priemones, reikalingas asmens duomeny
apsaugai uztikrinti vykdant Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant Siomis priemonémis:

16.2.4.1. asmens duomenys teikiami naudojant saugy rysio kanala;

16.2.4.2. naudojama kompiutering jranga turi antivirusines sistemas, ugniasienc;

16.2.4.3. daroma atsarginé asmens duomeny kopija ir saugoma atskirai nuo gaunamy (teikiamy) pagal Sutartj
asmens duomeny;

16.2.4.4. Saliy darbuotojai apmokyti naudoti asmens duomenis tokiu biidu, kuris sumazina rizika neteisétam
asmens duomeny tvarkymui;

16.2.5. uztikrina, kad jy darbuotojai ir (ar) atstovai, kurie tvarko asmens duomenis, vykdydami Sutartj, yra jsipareigoje
saugoti asmens duomeny paslaptj (pasirase konfidencialumo jsipareigojimus);

16.2.6. be tinkamo teisinio pagrindo gauty asmens duomeny jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims;

16.2.7. jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie vykdant Sutart] asmens duomeny atzvilgiu jvykdyta BDAR ar
kito asmens duomeny apsauga reglamentuojancio teisés akto pazeidima;

16.2.8. jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie vykdant Sutartj pateiktus neteisingus, nei§samius ir (ar) netikslius
asmens duomenis (pvz., gavus duomeny subjekto praSymg istaisyti duomenis);

16.2.9. jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie gautg duomeny subjekto reikalavimg i$trinti, kitai Saliai vykdant
Sutartj, pateiktus asmens duomentis;

16.2.10. jsipareigoja tvarkyti asmens duomenis ne ilgiau, negu to reikalauja Bendrosios dalies 2.1 papunktyje nurodytas
asmens duomeny tvarkymo tikslas. Salys jsipareigoja nedelsiant sunaikinti pagal Sutartj gautus asmens
duomenis, kai Sie duomenys nebereikalingi jy tvarkymo tikslams;

16.2.11. jsipareigoja bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybine duomeny apsaugos inspekcija ir vykdyti jos
teisétus nurodymus;

16.2.12. jsipareigoja, tiek, kiek tai susije su konkrecios Salies atliktu asmens duomeny tvarkymu, bendradarbiauti su
kita Salimi atsakant j kitos Salies gauta duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo prasyma ar kita teiséta
paklausima;

16.2.13. jsipareigoja, tiek, kiek tai susije su konkrecios Salies atliktu asmens duomeny tvarkymu, bendradarbiauti su
kita Salimi, uzkertant kelig asmens duomeny perdavimo, tvarkymo ir (arba) apsaugos pazeidimams ir (ar)
reaguojant j jvykusj pazeidima.

16.3. Salys, atitinkamai teikdamos ir (arba) gaudamos asmens duomenis, veikia kaip savarankiskas duomeny valdytojas.
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16.4. Salys jsipareigoja sudaryti papildoma asmens duomeny tvarkymo sutartj, jei tinkamam asmens duomeny naudojimui

uztikrinti neuZtenka Sios Sutarties salygy.
17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Visa informacija, jspéjimai, pranesimai, susirasinéjimas ar reikalavimai tarp Saliy, susije su Sutartimi, privalo bati
rastiski ir bus laikomi galiojanciais, jeigu yra i§siunc¢iami ar pristatomi vienu ar keliais i§ iy biidy: elektroniniu pastu,
registruotu laisku, per kurjerj (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiant pasirasytinai. Jgyvendindamos $io punkto
nuostatas, Salys privalo naudotis Specialiojoje dalyje pateiktais korespondencijai skirtais Saliy adresais (jskaitant
elektroninio pasto adresg).

17.2. Salys privalo nedelsdamos rastu informuoti viena kita apie bet kokj jy adresy (jskaitant elektroninio pasto adresus),
telefony numeriy ar kontaktiniy asmeny pasikeitima. Bet kuri Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy kitai Saliai, kad pastarosios jsipareigojimai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies
rekvizitus, neatitinka auksc¢iau nurodyty reikalavimy arba kad pranesimai, siysti pagal atitinkamus rekvizitus, nebuvo
gauti.

17.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis ir aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Bet kokie su Sutartimi susij¢ Saliy
gindai bus sprendziami deryby badu. Tuo atveju, jei gin¢o nepavykty i$spresti derybomis per 60 (SeSiasdesimt)
kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, toks gincas bus sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo
buvimo vieta, jei jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy
pateiké pra$yma rastu kitai Saliai sidilyti pradéti derybas.

17.4. Nepriklausomai nuo to, jog Salys gina perdavé nagrinéti teismui, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

17.5. Salys paskiria atsakingus uz Sutarties vykdyma asmenis bei nurodo juos ir kontaktinius jy duomenis Specialiojoje
dalyje ar Sutarties priede. Pirkéjas taip pat paskiria uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingg asmenj ir jo
kontaktinius duomenis, nurodydamas tai Specialiojoje dalyje ar Sutarties priede.

17.6. Sutarties Salys uztikrina, kad su konfidencialia informacija ir asmens duomenimis, tvarkomais vykdant Sutartj,
susipazins tik tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

17.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus isipareigojimus, gali biiti tvarkomi
iki to momento, kol pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy
sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar finansines sanaudas ar bity nepateisinamas Sutarties rezultaty
naudojimo tikslais.

17.8. Tiekéjas garantuoja, kad turi visas Sutaréiai jvykdyti reikalingas licencijas, leidimus, pazymas, pazyméjimus ar pan.,
jeigu tokie reikalaujami vadovaujantis teisés aktais. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta
pretenzijy ar iSkelta byly dél licencijy, leidimy, pazymy ar pazyméjimy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty
ja vykdant.

17.9.Né¢ viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia Sutartj be iSankstinio
ratisko kitos Salies sutikimo.

17.10. Salys patvirtina, kad turi teise, jgaliojimus, kompetencija ir atliko visus biitinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir
vykdyti Sutartj bei teises ir jsipareigojimus pagal ja.

17.11. Salys patvirtina, jog perskaité $ig Sutartj, suprato jos turinj ir pasekmes bei pasirasé kaip atitinkancia Saliy valig ir
ketinimus.

17.12. Esant priestaravimy tarp Sutarties Specialiosios dalies salygy ir Bendrosios dalies salygy, taikomos Specialiosios
dalies salygos.

17.13. Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po 1 (viena) egzemplioriy kiekvienai i§ Saliy.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Valstybés imoné ,,Regitra* UAB ,,Heksimus*
Generalinis direktorius Dalius Prevelis Direktoré Giedré Ruginyté-Ciapiené
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